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Aktualitat

Schauspielhaus Diisseldorf

Théatre de Dusseldorf
The Dramatik Theatre, Dusseldorf

Bauzeit: 1964-1969

Architekt: Bernhard M. Pfau.

Bauherr: Landeshauptstadt Disseldorf.
Eroffnung: 16. Januar 1970.

Bauzeit: 4'/2 Jahre.

Mitwirkende Kunstler: Maler (Mosaik, Eiser-
ner Vorhang und Polyesterwande) Prof. Gun-
ter Grote, Dusseldorf.

Theaterfachberatung, Blihnentechnik: Direk-
tor Willi Ehle, Dusseldorf.

Konstruktion und Statik: Ing.-Biiro Haesaerts,
Diisseldorf, und Ing.-Bliro Kohlhaas-Kina,
Dusseldorf.

Akustik: Ing.-Blro H. Graner, Bergisch Glad-
bach.

Statische Priifung: Landesprifamt flir Bausta-
tik (LPA), Diusseldorf.

Baubeschrieb in Stichworten

Vorausging ein Wettbewerb. 1960 wurden die
Projekte von E. F. Brochkmann, Richard Neu-
tra und Bernhard Pfau pramiert. Stadtebau-
liche Gesichtspunkte waren dabei sehr aus-
schlaggebend. An Pfaus Projekt wurde her-
vorgehoben: »Die groBformatige, plastische
Form von originaler Selbstandigkeit . . . bringt
eine erstaunlich gute stadtebauliche Wirkung
hervor.« Pfau wurde beauftragt, das Theater
Mitte Januar 1970 eroffnet.

GroBes und Kleines Haus in einem Baukor-
per vereinigt, nur im UntergeschoB durch eine
Passage getrennt. Kein gemeinsames Foyer.
Verbindung in den oberen Geschossen, in
denen Werkstatten und Verwaltungsraume
untergebracht sind, nur fur den internen Be-
trieb.

GroBes Haus

GroBes Haus mit Rahmenbiihne. 28 m breit,
30m tief. Portalstellung maximal 15,50 m
breit, 8,50 m hoch, minimal 11,00 m breit.
Orchesterraum 64 m?, zu Uberdecken. Zwei
Seitenblhnen. Quadratische Hinterblihne.
Zuschauerraum 28 m breit, 30 m tief, mit rund
1000 Sitzen. Sitzreihen ansteigend. Keine Tri-
blinen. Keine Quergénge. GroBte Entfernung
der obersten Sitzreihe bis zum technischen
Portal 29 m. Garderobengéange beiderseits im
Halbrund um die Unterbihne herumgefiihrt.

1
Flugaufnahme. Schauspielhaus, rechts Thyssen-Hoch-
haus.

Vue aérienne. Théatre, a droite immeuble Thyssen.
Air view. The Theatre, right, Thyssen Building.
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Treppen zu den Zugéngen zum Zuschauer-
raum und zu einem weitrdumigen Foyer, um
das in weicher Kurve in der Hohe des unte-
ren Zugangs zum Zuschauerraum ein Tri-
bunen-Wandelgang herumfiihrt. Das Foyer
liegt unter dem groBen Fé&cher der sichtbar
gelassenen Stahlbeton-Konstruktion, die den
Zuschauerraum tragt. Es ist im ErdgeschoB
durch eine Glaswand zum Park gedffnet.

Kleines Haus

In spiegelbildlicher Umkehrung wiederholt
sich diese Raumdisposition mit Umgéangen im
Kleinen Haus. Zahl der Sitzplatze variabel
zwischen 219 und 309, weil die Wahl der
Spielform (Arena, Raum- oder Guckkasten-
blihne) Uber die Verwendung verstellbarer
seitlicher und frontaler Sitzreihen entschei-
det. Zuschauerraum 16 m breit, 17 m tief.
Arenabiihne 17m X7 m. Portalstellungen beim
Guckkastenspiel zwischen 15m und 9m in
der Breite. Kein Orchesterraum. Garderoben
im Eingangsfoyer, von dem die Umgénge mit
den Treppen zu den beiderseits des Zu-
schauerraums angeordneten Foyers flihren.
Dem Charakter als Experimentier- und Studio-
bihne entsprechend ist die Ausstattung
des Kleinen Hauses sehr einfach. Treppen
mit festen dicken Holzbohlenstufen. Im Zu-
schauerraum und in den oberen Foyers

Holzkleinpflaster. Beleuchtungsvorrichtungen

offen und an einer Stromschiene nach Bedarf
verstellbar.

Konstruktion

Tragendes Gerust aus Stahlbeton und Stahl.
Der kurvenreiche Baukdrper wird im wesent-
lichen durch hochgradig statisch unbestimmte
gekrimmte Scheiben in Stahlbeton getragen.
Flr die groBen Spannweiten bis zu 25 m der
Dachkonstruktionen wurde Stahl verwendet.
Im Gbrigen Massivdecken, Rohbaudecken und
Tragerroste fur die Decken. Das Stahlbeton-
gerust, das den Zuschauerraum tragt, tritt
mit dem unter den Sitzreihen weit ausgreifen-
den facherformigen Rippensystem im Foyer
raumbestimmend in die Erscheinung. Die
Grundwasserverhaltnisse machten fur die
Fundierung (bis 6,5m Tiefe) eine geklebte
Wanne notwendig. Flachenfundamente, mit
Hilfe von Computern berechnet, auf elasti-
scher Bettung.

2

Schauspielhaus Dusseldorf. Ansicht vom Hofgarten. Im
Hintergrund das Thyssen-Hochhaus. Rechts der groBe
Zuschauerraum. Mitte der Blihnenturm.

Théatre de Dusseldorf. Vue du «Hofgarten». A I'arriére-
plan I'immeuble Thyssen. A droite la grande salle des
spectateurs. Au centre le volume de la scéne.

The Theatre, Dusseldorf. Elevation view from the ““Hof-
garten”. In background, the Thyssen Building. Right,
the large auditorium. Centre, the stage tract.
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3
Blick ins sog. »Galoschenfoyer«.

Vue dans le «Galoschenfoyer».
View into the “‘Galoschenfoyer”.

Blick ins Hauptfoyer mit den Sitzen und rechts der Er-
frischungstheke. Im Vordergrund rechts sieht man eine
der Polyesterleuchten. Der FuBboden ist portugiesischer
»Rosé-Aurora«-Marmor.

Vue du foyer principal avec les groupes de siéges et a
droite le bar. Au premier plan a droite on distingue
un des luminaires en polyester. Le sol est revétu de
marbre portugais «rosé-aurore».

View into the main foyer with the seating groups and,
right, the refreshment bar. In foreground right, one of
the polyester lighting fixtures. The flooring is of Portu-
guese ‘‘rosé-aurora’ marble.



5
5
Kleines Haus. Leuchten an der Unterdecke. ErdgeschoB
auBen.
Petite salle. Luminaires du plafond inférieur. Rez-de-
chaussée extérieur.
Small auditorium. Fixtures on the lower ceiling. Ground
floor outside.

6

Raumbiihne mit verstellbaren Sitzen. Teil eines Szenen-
aufbaues.

Scene spatiale avec siéges mobiles. Partie d’un décor.

Spatial stage with movable seats. Part of a set.

7

Kleines Haus. Festes Podium. Rechts und links sieht
man die verschiebbaren Podien der Raumbiihne. Sze-
nerie aus der Vorstellung »Der Clown« von Béll.
Petite salle. Podium fixe. A droite et & gauche on
distingue les podiums mobiles de la scéne spatiale.
Mise en scene de la piéce de Boll «Le clown».

Small auditorium. Fixed platform. Right and left, the
movable platforms. Set from the “The Clown" by Béll.

6
8

Inneres des Zuschauerraumes. Im Hintergrund horizon-
tal die zusammengefaBten Fenster von Regiezentralen,
Intendantenlogen und anderen Nebenrdumen.

Intérieur de la salle des spectateurs. A I'arriére-plan
la bande vitrée horizontale de la centrale de mise en
scene, des loges d'intendants et des locaux annexes.
Interior of the auditorium. In background, the hori-
zontal glazed strip behind the director’'s booth, man-
agers’ boxes and other utility premises.

9

Blick vom Zuschauerraum auf die Buhne mit einer
Szene.

Vue de la salle sur la scéne au cours d’une représen-
tation.

View from the auditorium on to the stage during a per-
formance.
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